CBenenns 06 aBTopax

AxcenoBa AHHa AjexcanapoBHa (Aksenova Anna Aleksandrovna) — ctynmeHT
OakanaBpuara QaxynbpreTa ryMaHUTAapHBIX HayK HanmonanbHOTO HccienoBa-
TEJIBCKOTO YHUBEpcUTeTa — Bricuieil mkonsl s3koHoMUKH (MockBa). HayuHsle
WHTEpEChl: CEMaHTHKA, TUCTPUOYTHUBHASI CEMAHTHKA, JIEKCUYECKasi THITOJIOTHS,
COITUOJIMHTBUCTHKA.

Baxneiimme myonukanmm:

1) «Netrivial’noe» v povsednevnoj ustnoj kommunikacii: opyt sistematizacii,
Kommunikativnye issledovanid, 4 (14), 2017, pp. 9-30.

2) «Netrivial’noe» v nasej reci: vzglad s pozicii govoraSego (razdum’a nad
korpusnym materialom), Socio- i psiholingvisticeskie issledovanid, iss. 5,
2017, pp. 32-38.

3) Agressivnyj uzus — ili évoliicia azykovoj normy? (priglaSenie k diskussii),
Trudy Instituta russkogo dazyka im. V.V. Vinogradova, iss. X111: Kul tura
russkoj reci (ed. by A.M. Moldovan), Moskva: PS5 PAH, 2017, pp. 21-27.

4) Sovetskoe «&ho» v sovremennoj ustnoj povsednevnoj reéi [in:] V.D. Cernak
(ed.), Slovo. Slovar’. Slovesnost’: dzyk revoliicii — dzyk sovetskoj épohi.
Sbornik naucnyh statej, Sankt-Peterburg, 2018, pp. 51-55.

5) Precedentnyj tekst v ustnoj povsednevnoj reci: vozmoznosti lingvisti¢eskogo
opisania, Vestnik Burdtskogo gosudarstvennogo universiteta. Filologia, 2,
vol. 2, 2018, pp. 19-25.

Bosbmosa Anna FOpnesna (Bol’$ova Anna Ur’evna) — kaHmugat QrIonorde-
CKHUX HayK, moveTHbIi goreHT Kydanckoro rocynusepcureta (Poccus). Hayunsie
HHTEPECHI: TICUXOIUHIBUCTUKA, JINHTBOTICUXOJIOTHSI, TCOPHSI TUCKYPCa, KOTHUTUBHAS
JIMHTBUCTHKA, KOMMYHHUKATUBHAS JIMHTBUCTHKA.

Bakneiimue myOnukammm:

1) Diskurs i ego informacionnye resursy [in:] V. Kaskin (ed.), Azyk, kommunikacid
i social’nad sreda, iss. 10, Voronez: NAUKA-UNIPRESS, 2018, pp. 69-83.

2) Psihotipiceskie harakteristiki avtorov hudozestvennyh tekstov, Evropejskij
zurnal social 'nyh nauk, 10, vol. 2 (49), 2014, pp. 207-214.

3) Interpretacia poeti¢eskogo teksta kak kreativnyj diskurs, Vestnik Adygejskogo
gosudarstvennogo universiteta. Serid «Filologia i iskusstvovedeniey, iss. 4,
Majkop: izd-vo AGU, 2013, pp. 25-31.

4) Pragmatika pocticeskih tekstov simvoli¢eskogo haraktera [in:] G. Manaenko
(ed.), Azyk. Tekst. Diskurs, iss. 14, Stavropol’: SKFU, 2016, pp. 159-167.

5) Proavlenie arhetipa vody v diskurse romana M.A. Bulgakova «Master
i Margarita» [in:] G. Manaenko (ed.), Azyk. Tekst. Diskurs, iss. 15, Stavropol’:
SKFU, 2017, pp. 171-180.
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Bpyne Tomac (Bruns Thomas) — gokrop ¢dunmonornueckux Hayk (I'epmanus),
npodeccop (I'epmanust), Hay4HbIH COTPYAHUK MHCTUTYTa CiaBUCTUKH Tpupckoro
yuausepcurera (Tpup, ['epmanust). Hayunble mHTEpech: ceMaHTHKA, IEKCUKOJIOT U,
neKkcuKorpadus, Gppa3eonorus, S3bIKN IS CIICHATBHBIX [eJIel, TEPMHHOIOTHS,
HOBBIE Me/Ina, MEXKKYJIBTYPHOCTb.
Bakueiimme myOmuKarmm:
1) Wissenschaftlich schreiben auf Russisch. Kak pisat’ naucnye teksty po-russki.
Spravocnik, Hamburg: Verlag Dr. Kovac, 2018.
2) Einfiihrung in die russische Sprachwissenschaft, 2, iiberarbeitete und
erweiterte Auflage, Tiibingen: Gunter Narr Verlag, 2013.
3) Sprache, Nation und Internet. Politik und Medien in den Nachfolgestaaten
Jugoslawiens und der Sowjetunion, Hamburg: Verlag Dr. Kovac, 2010.
4) Russische Internet-Terminologie. Unter vergleichender Beriicksichtigung
des Franzosischen und des Deutschen. Mit einem lexikographischen Teil
D-R /R-D und D-F / F-D, Frankfurt am Main: Peter Lang Verlag, 2001.

Byraesa Upuna BragumupoBHna (Bugaeva Irina Vladimirovna) — nokrop ¢uio-
JIOTHYECKUX HayK, podeccop, 3aBeyroiast kadeapoii cesizel ¢ 0011eCTBEHHOCTIO
1 peveBoil KoOMMyHHUKaIMK [ yMaHUTapHO-TIearornueckoro Gpakynprera Poccuiickoro
rocyaapcTBeHHoro arpapuoro yausepcurera — MCXA umenu KA. Tumupssesa.
Oxonunita ¢umonorndeckwii paxynsreT CankT-IleTepOyprckoro rocyaapcTBeHHOTO
yHHBepcuTeTa. HayuHble HHTEpEeChl: peKJIaMHBIN TUCKYPC, OHOMACTHKA, HeHMUHT,
PEKJIaMHBIC JKaHPbI, TUHTBOKPEATHR.
Baxneiimme myonukanmm:

1) Precedentnyj toponim kak politiceskij simvol [in:] Vestnik RUDN. Seria:
Teoria dzyka. Semiotika. Semantika, 9 (1), 2018, pp. 124-135.
DOI: 10.22363/2313-2299-2018-9-1-124-135.

2)«Svoé» 1 «fuzoe» na gorodskih vyveskah: ¢ksperimental’noe
issledovanie, Kommunikativnye issledovania, 6 (1), 2019, pp. 69—81. DOI
10.25513/2413-6182.2019.6(1).

3) Travelog v reklamnom diskurse: transformacia zanra, Izvestid Ugo-Zapadnogo
gosudarstvennogo universiteta. Serid: Lingvistika i pedagogika, vol. 9,
1 (30), 2019, pp. 37-42.

4) Sposoby obrazovania azykovoj igry v zaglaviah SMI v mezkul’turnom
aspekte, Vestnik Nizegorodskogo universiteta, 6, 2019, pp. 271-287 (co-
author: Sidorchenko K.).

5) Development of Communicative Competencies Through Innovative
Technologies (Based on the Travelogue Genre) [in:] Sing Kai LO (ed.),
The European Proceedings of Social and Behavioral Sciences, vol.
XLXV. International Conference “Education Environment for the Information
Age” (EEIA-2018), Moscow: Future Academy, 2018, pp. 129-137.
DOI: https://dx.doi.org/10.15405/epsbs.2018.09.02.15.
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BynanoBa Tamapa AnarosbseBHa (Budanova Tamara Anatol’evna) — kanaunar
¢unonornueckux Hayk (Poccust), nouent (Poccus), npenonasarenb B YHUBEpCUTETE
Typky (Punnstaans). Hayansie naTepecs!: (pyHKINOHANBHAS TPaMMAaTHKa, TUCKYP-
CHBHBII aHAIN3, TMHTBOKYJILTYPOJIOT U, TEOPHUS TEKCTa, METOIMKA MTPETOIaBaHUs
PYCCKOTO s13bIKa KaK HHOCTPAHHOTO.

Bakneiimme myOmuKarum:

1) Russkij nacional’nyj harakter v lingvisticeskom aspekte: teoreti¢eskie osnovy
izuCenid i azykovaa praktika, Mir russkogo slova, Sankt-Peterburg, 1, 2010,
pp. 2629 (co-author: Zinov’eva E.).

2) Filologiceskj naucnyj diskurs kak sfera realizacii kategorii persuazivnosti,
Rusistika i sovremennost’, Riga: Severnaa zvezda, 2011, pp. 68-73.

3) «S zavoda, no iz domavy, ili aktual’nye tendencii v upotreblenii predloga
«s», Dialogul slavistilor la inceputul secolului al XXI-lea, Cluj-Napoka,
anul VII, 2019, pp. 154-161, https://research.utu.fi/converis/portal/
Publication/39870594?lang=fi_FI.

I'ux Anna BaagumuposHa (Gik Anna Vladimirovna) — kanauaar ¢Guiion. Hayk,
CTapILUUil Hay4YHbII COTPYAHUK, MHCTUTYT pycckoro sa3bika uM. B.B. Bunorpanosa
PAH; HayuHBIE HHTEpPECHI: aBTOPCKAs JIEKCUKOTpa(rs, TOITHIECKast CEeMaHTHKa,
MOITHUYECKUH S3bIK, KOPITYCHAsI TMHTBHCTHKA; 3ayMHBIH S3bIK.

Baxneiimme myonukamm:

1) Osobennosti azyka dram 11’1 Zdanevica, Trudy instituta russkogo dzyka
im. V.V. Vinogradova, 19, 2019, pp. 130-141.

2) Pocticeskad grammatika imeni prilagatel’nogo v «Slovare azyka russkoj
poézii XX vekay [in:] I. Valujceva (ed.), Slovo. Slovar’. Termin. Leksikograf.
Shornik statej po materialam MeZdunarodnoj naucno-prakticeskoj konferencii
pamati doktora filologiceskih nauk, professora Urid Nikolaevica Marcuka,
Moskva: Moskovskij oblastnoj universitet, 2019, pp. 172-179.

3) Problemy slovoobrazovania i recepcia azykovyh priemov dram I1’i Zdanevica
v sovremennoj rossijskoj po¢zii, Vestnik VIGU. Social 'nye i Gumanitarnye
Nauki, 4 (20), 2018, pp. 68-75.

4) Vols. I-VIII (co-author) [in:] L.L. Sestakova (ed.), Slovar’ dzyka russkoj
poézii XX veka, Moskva: Izdatel’skij Dom ASK (Studia philologica),
2017.

5) Grammatika idiostila M. Kuzmina (slovarnyj aspekt), Sokolovskie ctenid
VI. Materialy mezdunarodnoj naucnoj konferencii, Moskva: MGU, 2020,
pp. 140-174.

Jpyroseiiko-/lokanckas Ceetiiana Bukropona (Drugovejko-Dolzanskaa
Svetlana Viktorovna) — crapinuii nmpernojapareiib Kadeapbl pyCCKOTo s3bIKa (hUII0-
norudeckoro (axynprera CankT-IleTepOyprekoro rocyjapcTBEHHOTO YHUBEPCUTETA,
CTaplUMil Hay4YHbIN COTPYAHUK POcCHiiCKOro rocy1apcTBEHHOIO I1E€AAroru4ecKoro
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yHuBepcurera uMm. AWM. I'epuena. HayuHble HHTEpECHI: UCTOPHSI PYCCKOTO SI3bIKA,
CTHJIMCTUKA PYCCKOTO sI3bIKa, HOPMBI COBPEMEHHOTO PYCCKOTO S3bIKa, rpaduka,
opdorpadus, myHKTYyarws.

Baxmueiimue myOnukanuu:

1)...I toc¢ka! (o semantizacii znakov prepinania v hudozestvennyh tekstah
i frazeologii) [in:] N.B. Koskareva (ed.), #TOTSBORNIK. Sbornik naucnyh
trudov po materialam Total 'nogo diktanta, iss. 2, Novosibirsk: Novosibirskij
gos. universitet, 2017, pp. 100-112.

2) O korrektirovke pravil punktuacionnogo oformlenia vvodnyh konstrukcij
(tire pered vvodnymi slovami i slovosocetaniami) [in:] N.B. Koskareva (ed.),
#TOTSBORNIK. Sbornik naucnyh trudov po materialam Total 'nogo diktanta,
iss. 2, Novosibirsk: Novosibirskij gos. universitet, 2017, pp. 132—-145.

3) K ¢emu (zic)predsedatell defis, ili grafiksacia kak simptom, Trudy Instituta
russkogo dzyka im. V.V. Vinogradova, vol. 13, 2017, pp. 395-407.

4)Sovremennoe russkoe pis’mo: grafika, orfografid, punktuacid.
Terminologiceskij slovar’, Sankt-Peterburg: Izdatel’stvo Sankt-Peterburgskogo
universiteta, 2019 (co-author: Popov M.B.).

5) Sovremennoe russkoe pis 'mo: grafika, orfografid, punktuacia. Hrestomatia
naucnyh rabot, Sankt-Peterburg: Izdatel’stvo Sankt-Peterburgskogo
universiteta, 2019 (co-author: Popov M.B.).

Jipivapeknii Muxana Sikossiesny (Dymarskij Mihail Akovlevi¢) — noxrop duito-
JIOTUYECKHX HayK, podeccop; npodeccop kapeapsl pycckoro s3bika Poccuiickoro
rOCyJapCTBEHHOIO Nearoruueckoro yuusepeutera uM. AWM. I'epuena; crapuit
Hay4dHBIH coTpyaHuK OTaena Teopuu rpaMMaTHKe MIHCTUTYTa TMHTBUCTUYECKUX
nccnenoBanuii Poccniickoii Axanemuu Hayk (Cankt-IletepOypr). Hayunsie nn-
TEPEeChl: CHHTAKCHC, IMHTBUCTHKA TEKCTA, CTUIIMCTHKA.

Baxneiimme myonukanmm:

1) Vyskazyvanie i kommunikativnost’ [in:] A.V. Bondarko, S.A. Subik (eds.),
Problemy funkcional 'noj grammatiki. Polevye struktury: Kollektivnad
monografid, Sankt-Peterburg: Nauka, 2005, pp. 292-332.

2) Problemy tekstoobrazovanid i hudozestvennyj tekst (na materiale russkoj
prozy XIX=XX vv.), iss. 3, Moskva: Komkniga, 2006.

3) Infinitivnye vyskazyvania so znaCeniem neZelatel’nosti: vid, vrema, lico,
tipovye znacéenia, Voprosy dzykoznanid, 5, 2015, pp. 26—48.

4) Sovremennyj russkij azyk. Sintaksis: Ucebnik i praktikum dla akademiceskogo
bakalavriata (ed.), Moskva: Izdatel’stvo Urajt, 2016 (co-editor: S.G. II’enko).

5) K principam opisania sintaksic¢eskogo stroa russkogo azyka [in:] S.M. Tolstaa
(ed.), Slavanskoe azykoznanie. XVI Mezdunarodnyj s ezd slavistov. Belgrad,
20-27 avgusta 2018 g. Doklady rossijskoj delegacii, Moskva: ISI RAN,
2018, pp. 130-144.
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H3otoBa Haranbs BanepbsinoBHa (Izotova Natal’a Valer’anovna) — mokrop
¢unonornueckux Hayk (Poccus), npodeccop (Poccus), npodeccop xadeaps
pycckoro s3p1ka FOxuoro dhenepanbaoro yansepcutera (Poccus, r. Poctos-nHa-
Hony). Oxonunna ¢punonaorndeckuii paxyinbreT POCTOBCKOTo rocy1apcTBEHHOTO
yHHBepcuTeTa. HayuHble HHTEpEChl: IpaMMaTHKa PYCCKOTO SI3bIKA, S3bIK XYI0MKe-
CTBEHHOH JIUTepaTypsbl, A3blk U cTUIb A.Il. UexoBa u pycckux nucarene.

Bakneiimme myOnuKarmm:

1) Dialogiceskad kommunikacid v dzyke hudoZestvennoj prozy A.P. Cehova,
Rostov-na-Donu: Izd-vo SKNC VS, 2006.

2) Séastlivye i nes¢astlivye &isla geroev A.P. Cehova [in:] N.D. Arutinova
(ed.), Logiceskij analiz azyka. Cislovoj kod v raznyh dzykah i kul turah,
Moskva: Institut azykoznania RAN, 2014, pp. 385-392.

3) Dialog v proze A.P. Cehova: informacionnye sdvigi [in:] N.D. Arutiinova
(ed.), Logiceskij analiz dzyka. Informacionnad struktura tekstov raznyh
zanrov i epoh, Moskva: Institut azykoznanid RAN, 2016, pp. 435-445.

4) Modeli verbal’nogo predstavlenia situacii obSenia v hudozestvennom dialoge
(na materiale prozy M. Osorgina, B. Pasternaka, M. Bulgakova), Naucnaad
mysl’ Kavkaza, 4, 2017, pp. 129-132.

5) «Step’» A.P. Cehova: specifika dialogi¢eskih struktur [in:] V. Zubareva (ed.),
Desat’sagov po «Stepiy. Tenstepsalongthe «Steppey. Stat’i i ésse. Literatura
russkogo bezrubez’da. Russian Literature Without Borders, Idyllwild, CA:
ChalesSchlacks, Jr. Publicher, 2017, pp. 34-48.

HcmaruaoBa Ancy dawpoBHa (Ismagilova Alsu Flirovna) — acimpasTt
Barmkupckoro rocyiapcTBEHHOTO TIEIaroriyeckoro yHUBEpcuTeTa M. M. AKMYJIIBI
(Poccust). HaydHble MHTEpECHI: TEKCTONIOTHS, S3BIK TOPO/Ia, ypOOTEKCT, OHOMACTHKA,
CEeMHOTHKA, ICUXOJIMHTBUCTHKA, aCCOLIMAaTUBHO-BepOabHas CETh.

Baxneiimme myonukanmm:

1) Vnesnaa reklama stroasihsa ob’ektov ziloj nedvizimosti Ufy, Rossijskij
gumanitarnyj zurnal, 8 (1), 2019, pp. 77-86, http://libartrus.com/arch/
files/2019/1/07 190437 Yakovleva v3 77-86.pdf (co-author: Akovleva E.A.).

2) Nacional’nyj aspekt reklamnyh imen zilyh kompleksov poli¢tni¢noj
Uty, Modern Humanities Success / Uspehi gumanitarnyh nauk, 6, 2020,
pp- 218-222, http://mhs-journal.ru/wp-content.

3) Ufa kak tekst: obraz nacional’nogo goroda na primere restorannogo diskursa
baskirskoj kuhni, Rossijskij gumanitarnyj zurnal, 9 (5), 2020, pp. 334341,
http://libartrus.com/archive/2020/5/6/ (co-author: Akovleva E.A.).

4) Struktura i soderzanie associativnogo pola vnesnej stroitel’noj reklamy (na
primere poliétniénoj Uty), Azykovoe soznanie. Recevad kommunikacia:
materialy mezdunarodnoj naucnoj konferencii, posvasennoj pamati professora

V.E. Gol’dina, Saratov, 2020, pp. 532-539.
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5) Azyk reklamy kak mezkul’turnad kommunikacia v poliétni¢nom gorode,
Kommunikativnye edinicy v svete sovremennyh naucnyh paradigm: sbornik
materialov Vserossijskoj naucnoj konferencii s mezdunarodnym ucastiem,
posvasénnoj 80-letii T.A. Kil dibekovoj, Ufa, 2019, pp. 145-152.

Kanununa AneBTuna AnarosibeBHa (Kalinina Alevtina Anatol’evna) — moxTop
(HUIONIOTYECKUX HaYK, JOIIEHT, podeccop Kademaphbl pycckoro si3pIKa TUTEPaTyphl
1 KYpHAIMCTUKN MapHiCKOTro ToCyIapCTBEHHOTO YHHBepcHuTeTa. OKOHYMIIA HCTO-
puKo-Qrmonormuecknii hakyasreT KazaHCKOTo TOCy1apCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA
nmenu B.W. Vnpsnosa (Jlennna). HayuHsle HHTepechl: CHHTAKCHUC COBPEMEHHOIO
PYCCKOTO JINTEPATYPHOTO SI3bIKa, CEMAHTHUKA BHICKa3bIBAHUSI.
Bakneiimue myOnukarum:
1) Ritoriceskij vopros sredi razli¢nyh tipov predlozenij, Russkij dzyk v skole,
4, 1986, pp. 97-101.
2) Utverzdenie i otricanie v voprositel’nom predlozenii, Russkij dzyk v skole,
5,2007, pp. 63-68.
3) Utverzdenie/otricanie kak mnogoaspektnad kategorid dzyka i reci, Joskar-
Ola: Izdatel’stvo Marijskogo gosudarstvennogo universiteta, 2010.
4) Funkcional’nye osobennosti nesobstvenno-voprositel’'nyh predlozenij,
Filologiceskie nauki. Voprosy teorii i praktiki, 10-3 (76), 2017, pp. 107-110.
5) Kognitivnaa funkcia voprosa, Kognitivnye issledovania azyka, 34, 2018,
pp. 287-290.

KanunoBckas Banentuna HukosaeBna (Kalinovskad Valentina Nikolaevna) —
KaHauAaT GUIOJOTHYECKUX HAyK, BEAYIUI HaydHbIH COTpYAHUK MHCTHUTYTA
JUHTBUCTHYECKHUX uccienoBanuii PAH. HayuHbie uHTEpeChl: UCTOpUS S3bIKA,
JICKCUKOJIOTUs1, ISKCUKOTpaQusl, CTUIIMCTHKA.

Baxneiimue myOnukammm:

1) Glava II, razdel 2 (Omonimy); glava XII (Spravo¢nyj otdel. Grafika,
orfografia, punktuacia) [in:] Z.M. Petrova (ed.), Slovar’ russkogo dzyka
XIX veka. Proekt, Sankt-Peterburg: Nauka, 2002, pp. 59-65, 199-205.

2) Tipy leksiceskih novacij v russkom azyke XIX veka: universal’'nye
slovoobrazovatel’'nye modeli «v dejstviin, Acta Petropolitana. Trudy Instituta
lingvisticeskih issledovanij, 4, part 3, 2008, pp. 16-24.

3) «Azykovai li¢nost’» i ee otrazenie v istori¢eskom slovare differencial’nogo
tipa: k postanovke voprosa [in:] O.A. Starovojtova (ed.), Russkij dzyk XIX
veka: rol’ licnosti v dzykovom processe, Sankt-Peterburg: Nauka, 2012,
pp. 44-57.

4) Differencial’nyj slovnik «Slovara russkogo azyka XIX veka» kak material
dla istorii slov i ponatij [in:] V. Zivov, U. Kagarlickij (eds.), Evoliicid pondtij
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v svete istorii russkoj kul tury. Antologia, Moskva: Azyki slavanskih kul’tur,
2012, pp. 184-195.

5) Semanticeskie derivacii v russkom azyke XIX veka: sistemnoe i individual’no-
avtorskoe [in:] Trudy Instituta Russkogo Azyka im. V.V, Vinogradova, iss. 19:
Materialy mezdunarodnoj naucnoj konferencii Vtorye Grigor evskie Ctenid
«Neologid kak problema lingvisticeskoj poeétiki», Moskva, 2019, pp. 77-84
(co-author: Ezerina S.A.).

Kupos EBrennii ®aopentoBuu (Kirov Evgenij Florentovi¢) — moxrop ¢u-
JIOJIOTHYECKUX HayK, podeccop Kadeapsl 00IIero u pycckoro s3bIKO3HAHUS
B l'ocynapcTBeHHOM MHCTUTYTE pycckoro sizbika uM. A.C. [lymkuHa, npo-
(beccop Kadenpsl pyccKoro si3bIKa U METOIUKHU MpEenofaBaHus (QUIOIOrHye-
CKUX JAMCUUIUTMH B MOCKOBCKOM TOPOJICKOM IE€AarorudeckOM YHUBEPCHTETE
(Poccusi, MockBa). Hayunbie narepecsl: ¢poHeTuka u pononorus, rpaduka,
MOP(OIOTHUS PyCCKOTO S3bIKa, TEOPHS SA3bIKa, GUI0COHS A3bIKa, TEOPUS TEKCTa
U IUCKYpCa.

Baxueiimue myOnukanuu:

1) Fonologia azyka, Ul’anovsk: 1zd-vo filiala MGU im. Lomonosova, 1998.

2) Aktivnye processy v fonetike i padeznoj grammatike russkogo azyka, Russkij
azyk za rubezom, 1, 2019, pp. 4—14.

3) Aktivnye processy v grammatike russkogo azyka, Russkij dzyk za rubezom,
2,2019, pp. 42-52.

4) Ontologia zvucaSego slova i ponatie pravil’nosti w azyke [in:] V.I. Karasik
(ed.), No my sohranim tebd, russkij dzyk! Kollektivnad monografia,
posvasennaad 90-letiii akademika V.G. Kostomarova, Moskva: Flinta, 2020,
pp- 200-221.

5) Proishozdienie russkoj pis’mennosti [in:] M.N. Ruseckad i dr. (eds.),
Gorizonty sovremennoj rusistiki. Kollektivnad monografia, posvasennad
90-letin akademika V.G. Kostomarova, Moskva: Gos. Institut russkogo
azyka im. A.S. Puskina, 2020, pp. 349-355.

KyBmmunckas ¥0mms Muxaiinona (Kuvsinskaa Ulia Mihajlovna) — kanmuaar
¢unonornyecknx Hayk (Poccuiickas ®enepauust), noueHt LLIKonbl IHHTBUCTHKH
dakynbTeTa r'yMaHUTapHBIX HayK HalroHanbsHOro necie10BaTesIbckoro YHUBEpCH-
teta — Beicmeil mkonsl skoHoMukH (MockBa). HayuHble HHTEpeChl: BapHaTUBHOCTh
B rpaMMarTuKe U CHHTaKCHUCe, TUHAMUKa IpaMMaTHYeCKO HOPMBI, TPEAUKaTUBHOE
COIVIaCOBaHKE, KOPITYCHBIE METO/bI B HCCIIEIOBAaHUAX MO TpaMMaTHKe, HECTaH1apT-
Has peyb HOCHUTENEH s3bIKa (TpaMMaTHKa ONIMOO0K), CTHIIMCTHKA.
Baxwneiimme myoaukanmn:
1) Russian indefinite pronoun “kakoj-libo”: non-standart usage and changes
in the semantics, Jazykovedny Casopis, 2019, 2, pp. 225-233.
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2) Akademiceskoe pis’mo. Ot issledovania k tekstu. Ucebnik i praktikum
dla akademiceskogo bakalavriata (ed.), Moskva: Urajt, 2019 (co-authors:
Zevahina N.A., Ahapkina A E., Gordienko E.I.).

3) Predikativnoe soglasovanie so slovami «rad», «polovinay, «Cast’»,
«mnozestvo» v sovremennom russkom azyke, Sibirskij filologiceskij zurnal,
2,2019, pp. 189-215.

4) Predicate agreement with quantifier phrases containing the words “polovina”
or “tret’” and an approximative marker, Russian Linguistics, 41 (3), 2017,
pp. 355-373.

5) O kommunikativnoj obuslovlennosti predikativnogo soglasovania s imennymi
gruppami so znac¢eniem neopredelennogo koliCestva, Acta Linguistica
Petropolitana. Trudy instituta lingvisticeskih issledovanij, X1 (2), 2015,
pp. 659—688.

MaubimeB Asiekcanap Ajsiekcanaposuyd (Malysev Aleksandr Aleksandrovic) —
KaHauaaT pUIONOrHYecKuX HayK, 1oeHT MHcTuTyTa «Bhiciias mkosa sxypHau-
CTHKH U MaCCOBBIX KOMMYHHKalui» CaHkT-IleTepOyprckoro rocynapcTBEHHOTO
yHuBepcuTeTa. HayuHble MHTEpeChl: MEANaTMHIBUCTHKA, HCTOPHYECKAs CTHIIMCTHKA,
YKAHPOBEJICHUE, CIIOPTUBHAS KYPHAIMCTHKA, JIMHTBUCTHUCCKAS TTEPCOHOJIOTHS,
HCTOPUYECKAs JICKCHUKOIOTHSI.

Baxneitmme myomukanmm:

1) Evgenij Lovcev vs. Andrej ArSavin: peripetii odnoj futbol’noj reputacii, Vek
informacii, 8 (2), 2020, pp. 48-57.

2) Zurnalistskie teksty X VIII veka kak isto¢nik materialov «Slovar russkogo
azyka XVIII vekay, Rossijskad akademiceskad leksikografid: sovremennoe
sostodnie i perspektivy razvitid, Sankt-Peterburg, 2018, pp. 285-293.

3) Podzvezdnyj, podlunnyj, podnebesnyj, podobla¢nyj i podsolneényj miry
v russkoj azykovoj kartine mira XVIII veka, Logiceskij analiz dzyka. Celovek
v inter ere. Vnutrenndd i vnesndd zizn’ ¢eloveka v dzyke, Moskva, 2017,
pp. 184-194.

4) Stat’a o Pifagore 1739 goda kak primer prototipi¢eskoj realizacii
kommunikativnogo scenaria zizneopisania vydatSegosa deatela v zurnalistskom
tekste, Naucnye vedomosti Belgorodskogo gosudarstvennogo universiteta.
Seria: Gumanitarnye nauki, 14 (263), 2017, pp. 116-122.

5) Leksiko-semanticeskie osobennosti peredaci cveta, zvuka i zapaha
v kamcatskih ocerkah V.M. Peskova, Vestnik Sankt-Peterburgskogo
universiteta. Azyk i literatura, 14 (3), 2017, pp. 466—476.

Haiiguu Jlapuca JpuxoBna (Larissa Naiditch) — kanaugar ¢umosornueckux
HayK, podeccop-amepuTtyc, kadeapa s3pIKO3HAHUS, HaKyJIbTET T'YMaHUTapHBIX
Hayk, EBpeiickuii yausepcurer B Mepycanume (Department of Linguistics, The
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Faculty of Humanities, The Hebrew University of Jerusalem, Israel). Hayunsie
WHTEPECHl: TPAMMAaTHKa HEMEIIKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB, (DOHOJIOTHSI, HEMEIIKast
JIAJTICKTOJIOTHS, TEOPHSI ITEPEBOJIA.

Baxneiimme myonukanym:

1) “Und Faustens Silhouette in der Ferne”. Beitrige zu Poetik und Linguistik:
Deutsch-Russisch, Frankfurt am Main—Berlin—Bern—Bruxelles—New York—
Oxford—Wien: Peter Lang, 2012.

2)Das Mennonitenplatt (Plautdietsch) nach den Fragebdgen aus
dem Archiv Schirmunski. Teil I. Probleme des Konsonantismus,
Zeitschrift fiir Dialektologie und Linguistik, Bd. LXXXII, 3, 2015,
s. 331-349.

3) Russian Verbal Aspect as a Problem of German-Russian and Russian-German
Translation, Lebende Sprachen, 61 (2), 2016, pp. 368-377 (co-author:
Pavlova A.).

4) Der Mythos von Odins Auge. Altisldndische Texte in vergleichender
Perspektive [in:] L. Auteri, . Kasten (eds.), Transkulturalitit und Translation.
Deutsche Literatur des Mittelalters im europdischen Kontext, Berlin—Boston:
De Gruyter, 2017, pp. 181-190.

5) Priidikatives Attribut. Eine Vergleichsstudie fiir Russisch und Deutsch,
Berlin: Frank & Timme Verlag, 2018 (co-author: Pavlova A.).

Huszamytaunosa Kapuna ®dmaoposna (Nizamutdinova Karina Fliirovna) — 6axa-
JIaBp KYpPHAIUCTHKH, BBITyCKHUIA IHCTHTYTA «BBICIIas mIKoma )KypHATHCTHKN
1 MacCOBBIX KOMMYHUKalmii» CaHkT-IleTepOyprckoro rocyaapcTBEHHOTO YHHBED-
cureTa. HaydHble HHTEpECHI: COIMAIbHBINA PEMOPTaK, )KaHPOBEICHUE, CHHTAKCHC
KYPHAIHCTCKOTO TEKCTA.
Bakneiimue myOnukarum:
1) Parcellacia v zurnale «Russkij Reporter», Vestnik Volgogradskogo
gosudarstvennogo universiteta. Serid 9: Issledovania molodyh ucenyh, 15,
2017, pp. 51-56.

IMaBaoBa Auna BaaaumuposHa (Pavlova Anna Vladimirovna) — xaam. ¢umod.
HayK, Hay4HbIH coTpynHUK nepeBoaueckoro ¢akynsrera FTSK Germersheim
(r. lepmepcxeriim, ['epmannst) MalHIICKOTO yHUBEpCUTEeTa UMeHU MoranHa
I'yrenbepra. Hayunsle nHTEpechl: (OHETHKA U WHTOHOJIOTHS, FpaMMaTnKa, ce-
MaHTHKa, IEPEeBOJI, TPENOaBaHNe PYCCKOTO KaK HHOCTPAHHOTO.
Baxneitmme myoaukanmm:
1) Trubocist ili lord? Teorid i praktyka nemecko-russkogo i russko-nemeckogo
perevoda, Sankt-Peterburg: Zlatoust, 2015 (co-author: Najdi¢ L.N.).
2) Perevodceskij bilingvizm. Po materialam oSibok pis 'mennogo perevoda,
Moskva: Flinta, 2016 (co-author: Ov¢innikova 1.G.).
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3) Frazovoe udarenie v foneticeskom, funkcional 'nom i semanticeskom aspektach,
Moskva: Flinta, 2017 (co-author: Svetozarova N.D.).

4) Nekotorye osobennosti dvuvidovyh glagolov i ih vospriatie bilingvami
i monolingvami, Linguistik Online, 83 (4), 2017, pp. 51-80.

5) Prddikatives Attribut. Eine Vergleichsstudie fiir Russisch und Deutsch,
Berlin: Frank & Timme Verlag, 2018 (co-author: Larissa Naiditsch).

Ipucraiixo Tamapa CrenanoBna (Pristajko Tamara Stepanovna) — goktop ¢uo-
JIOTUYECKUX HayK, mpodeccop, 3aBeayrolias kKadeapoit o0Iero u CiaaBsiHCKOrO
SI3bIKO3HAHMUS (PaKyIbTeTa YKPauHCKOW M HHOCTPaHHOW (PHIIONIOTHH M MCKYCCTBO-
BeJleHnd, J|HUMPOBCKUI HAalMOHANBHBIA yHHBepcuTeT uMeHn Omnecst [onuapa
(Ykpanna). Hayunsle mHTEpeCHl: TEPMHHOJIOTHS, JICKCUKOIOTHS, CEMAaHTHKA,
JIEKCUKOTpa(¥s, HEOIOTHSI, SI3BIK HHTEPHET-KOMMYHHUKAIINH.
Baxneitmme myomukanmm:
1) Leksiko-nominativnad organizacid special 'nogo teksta, Dnepropetrovsk:
UKO IMA-press, 1996.
2) Ocerki po russkoj terminologii ekonomiki i prava, Dnepropetrovsk: Nova
ideologia, 2011 (co-authors: Konopel’kina E., Nezenec E.).
3) Certy analitizma v terminosistemah russkogo dzyka, Dnepropetrovsk: Porogi,
2008 (co-author: Kim L.).
4) Put’ iz leksemy v morfemy (ob €kzit-proizvodnyh v russkom azyke nasih
dnej), Problemi zagal’nogo 1 slov’ans’kogo movoznavstva, 3, 2019,
pp. 125-135.
5) Realizacia semantic¢eskogo potenciala glagolov obut’/obutsa v dzyke
Interneta, Problemi zagal’nogo i slov’ans kogo movoznavstva, 1, 2018,

pp- 89—-103.

Po:xkkona Ilosmna AnexceeBHa (Rozkova Polina Alekseevna) — aciupant ¢uio-
JOTHYECcKoro QakynpreTa Ypaabckoro denepanibHOr0 yHUBEPCUTETAa UIMEHHU
nepsoro npesunenta Poccuu b.H. Ensiiuna (Poccus); nabopaHT-uccienoBareib
TononnMuYecKon J1abopaTopun YpaabCKOTO TYMaHUTAPHOTO UHCTUTYTa YpDY
(Poccust); accucrenT npenonasaress [10roTOBUTENTEHOTO OT/ECIEHHUS ISl HHOCTPaH-
HeIX yuammxcs Yp®dY (Poccust). Haywanbie mHTEpEChH: IparMaTnka, KOMMYHHUKATHB-
Hasl IMHTBUCTHKA; TEKCTOBAsI OPTaHM3AIINS; CyTT€CTUBHBIE KOMITOHEHTHI TEKCTA.
Baxneiimme myonukanmn:

1) Reklamnye teksty Kélera i K kak predposylka formirovania brenda v rossijskoj
reklame rubeza XIX—XX vv.: kommunikacia i mifologizacia, Littera scripta:
Naucnye trudy molodyh filologov, 9, Riga: Latvijskij universitet, 2017,
pp. 68-76.

2) Kommunikativnye ustanovki i suggestivnyj potencial reklamnyh tekstov
regional’nyh SMI rubeza XIX—XX vv. [in:] D. Szumska, K. Ozga (eds.), Azyk
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i metod 6. Russkij dzyk v lingvisticeskih issledovaniah XXI veka, Krakov:
WUJ, 2019, pp. 163—172 (co-author: Misenko O.V.).

3) Modeli kommercéeskoj ergonimii v Rossii na rubeze XIX—XX vekov i v nasi
dni: smena tradicii, Voprosy onomastiki, 17 (2), 2020, pp. 303-312 (co-
author: Rut M.E.).

PynneB Imurpuii Biagumuposuy (Rudnev Dmitrij Vladimirovic) — nokrop ¢uo-
JIOTHYECKHX HayK, KaHIUJAT HCTOPUIECKUX HayK; mpodeccop Kadeapsl pycCKOro
sI3pIKa, IeKaH Quiionornyeckoro dakynprera Poccuiickoro rocyaapcTBeHHOTO
nejaroruueckoro yuusepcutera uMm. AWM. T'epiieHa; noueHT kadeapbl pyccKoro
si3bIKa (rtonorndeckoro paxynsrera Cankr-IleTepOyprckoro rocynapcTBEHHOTO
yHUBepcuTera. Haydnble HHTepechl: HCTOPUYIECKNI CHHTAKCHUC PYCCKOTO S3bIKa,
CHHTAKCHC COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3bIKa, IEIOBOM S3BIK, HICTOPHS JIETIOBOTO
SI3bIKA, SI3BIK JETCKOU JIUTEepaTypsl, pycckuil a3pik X VIII Beka.

Baxneiimme myonukamm:

1) Bezli¢noe upotreblenie svazocnyh glagolov: istoria i sovremennost’, Mir
russkogo slova, 2016, 2, pp. 11-18.

2) Istoria predlogov so znaceniem sootvetstvia v russkom azyke, Russkij azyk
v naucnom osvesenii, 2 (32), 2016, pp. 91-115 (co-author: Zelenin A.V.).

3) Russkij azyk kak gosudarstvennyj i sovremennyj russkij literaturnyj azyk
(v aspekte realizacii Federal’nogo Zakona «O gosudarstvennom azyke
Rossijskoj Federacii»), Zurnal rossijskogo prava, 2 (242), 2017, pp. 56—66
(co-author: Sadova T.S.).

4) Delovoj azyk kak osnova gosudarstvennoj kommunikacii: problema
normoobrazovania, Politiceskad lingvistika, 1 (67), 2018, pp. 191-201
(co-author: Sadova T.S.).

5) «Perevod nekoego ital’anskogo pis’ma» A.D. Kantemira (1726): istoria
teksta i osobennosti azyka, Slovene, 8 (1), 2019, pp. 223-253 (co-author:
Fu H.).

Canora Tatbsana CemenoBHa (Sadova Tat’dna Semenovna) — goktop ¢uioso-
rudeckux Hayk (Poccutickas @enepanmst), mpodeccop (Poccutickas denepanms),
podeccop kadenps! pycckoro si3pika CankT-I1eTepOypreckoro rocy1apcTBEHHOTO
yHHBepcuTeTa. HayuHble HHTEpECHI: SI3bIK PYCCKOTO (OIBKIIOpa, HCTOPHUECKAs
CTHJIMCTHUKA, JIMHTBOIKCIIEPTOJIOTHSI.
Baxneiimme myonukamm:
1) Narodnad primeta kak tekst: lingvisticeskij aspekt, Sankt-Peterburg:
Izdatel’stvo SPbGU, 2004.
2) Konfliktnyj potencial naimenovania kak predmet lingvisti¢eskoj ¢kspertizy:
nominacia lica, Acta Linguistica Petropolitana: Trudy Instituta lingvisticeskih
issledovanij, X111, part 3, Sankt-Peterburg: Nauka, 2016, pp. 327-333.
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3) Delovoj azyk kak osnova gosudarstvennoj kommunikacii: problema
normoobrazovania, Politiceskad lingvistika, 1, 2018, pp. 191-201 (co-
author: Rudnev D.V.).

4) Tekstovye zaimstvovania (plagiat) kak predmet lingvisticeskoj ekspertizy,
Acta Linguistica Petropolitana. Trudy Instituta lingvisticeskih issledovanij,
I, part 15, Sankt-Peterburg: Nauka, 2019, pp. 184—-194.

5) Imperativnad formula «nadlezit + infinitiv» v tekste «Ustava voinskogo»
1716 goda: kal’ka na sluzbe russkogo voennogo teksta, Mir russkogo slova,
1, 2020, pp. 47-52.

CeBepckast Onbra Uropena (Severskad Ol’ga Igorevna) — xanaunar ¢uio-
nornyeckux Hayk (Poccust), Beayuuil HayqHbIH COTPYIHHK OTJIeNa KOPIYCHOM
JUHTBUCTUKH W JIMHTBUCTUYECKON TOITUKH MHCTUTYTa PYCCKOTO SI3BIKA HIM.
B.B. Bunorpanosa PAH. Hay4ynble uHTEpEeCHl: KOpIyCcHas JUHIBUCTUKA, JIMHT-
BHCTHYECKAs MO3TUKA, JUHIBUCTHKA TEKCTA, (DYHKIMOHAJIbHAS CTHJIMCTHKA,
IparMaruka, 1ej10Bas KOMMYHUKAITHUSI.
Bakneiimme myOuKarum:
1) Effektivnad biznes-kommunikacid: «volsebnye tabletki» dla delovyh liidej,
Moskva: EKSMO, 2019 (co-author: Selezneva L.V.).
2) Sovremennaa ¢lektronnaa perepiska v zerkale russkogo epistolarnogo
nasledia i setiket, Verhinevolzskij filologiceskij vestnik, 2, 2015, pp. 20-27.
3) Est’ kontakt? O kommunikativnyh deviaciah cifrovoj épohi, Kommunikativnye
issledovania, 4, 2016, pp. 107-119.

Cenesnena Jlapuca BacuabeBHa (Selezneva Larisa Vasil’evna) — nokrtop ¢usio-
norundyeckux Hayk (Poccus), morieHT (BAK), MOIIEHT TMHTBUCTHYECKOTO (paKyibTeTa
Poccuiickoro rocyapcTBEHHOIO COLMAIBLHOIO yHUBEpcUuTeTa. HayuHble uHTEpECHL:
JIUCKYPCOJIOTHsI, TParMaJIMHIBUCTHKA, JICIIOBAsi KOMMYHHUKAITHUSI.
Baxmueiimue myOnukanuu:
1) Parametriceskad model’ PR-diskursa, Moskva: Flinta, 2019.
2) Effektivnad biznes-kommunikacid: «volsebnye tabletki» dla delovyh liidej,
Moskva: EKSMO, 2019 (co-author: Severskaa O.1.).
3) (Ne)effektivnad biznes-kommunikacia: vse li slova «monetizirutitsa»?,
Obsestvennye nauki i sovremennost’, 3, 2020, pp. 179-190 (co-author:
Severskaa O.1.).

CrapooiiToBa Osbra AnsdeproBna (Starovojtova Ol’ga Al’bertovna) — kanauaar
(mITONIOrMYeCKNX HayK, AOIEHT Kadenpsl pycckoro sa3bika CankT-IlerepOyprekoro
rOCyAapCTBEHHOTO yHHUBepcuTeTa. HayuHble MHTEpechl: UCTOpHUs SI3bIKA, JIEKCH-
KOJIOTHSI, IEKCUKOTpadusi, CTHIMCTHKA, KYJIBTypa PeUH.

Bakneiimume myOnukarmm:
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1) Vzaimodejstvie Castej konstrukcii s pramoj re¢’l v drevnerusskih tekstah,
Russkij Azyk Donacional 'nogo Perioda. Problemy Istoriceskogo Azykoznania,
4, Sankt-Peterburg: 1zd-vo SPBGU, 1993, pp. 127-133.

2) La mujer en la literatura rusa antigua [in:] C. Riera, M. Torras, I. Clua (eds.),
Actas del congreso internacional, Perversas y Divinas: La representacion
de la mujer en las literaturas hispanicas: El fin de siglo pasado y/o el fin
del milenio actual, vol. 2, Puzol, Valencia y Caracas, Venezuela: Ediciones
ExCultura, 2002, pp. 386-390.

3) Dinamika konnotativnyh znacenij: slovoobrazovanie i tekst [in:] S.V. Vatkina,
D.V. Rudnev (eds.), Grammatika i stilistika russkogo dazyka v sinhronii
i diahronii.: ocerki, Sankt-Peterburg: Filologiceskij fakul’tet SPBGU, 2012,
pp- 385-396.

4) Novyj istori¢eskij slovar’: problema redkih slov [in:] L. Sipelevi¢ (ed.),
Celovek, soznanie, kommunikacia, internet, vol. 2, VarSava: Institut Rusistiki
Varsavskogo universiteta, 2017, pp. 82—89.

5) Semantika i funkcional’nyj potencial prefiksal’nyh otétnonimnyh glagolov
v russkom azyke XIX veka, Vestnik SPbGU. Azyk iliteratura, 16 (2), 2019,
pp- 272-290.

Cracenko Anna (Stasienko Anna) — kaHauAaT GUIOTOTHYECKUX HAYK, abIOHKT,
Kadenpa pycckoro s3pika, XKenryBckuit yauBepcuteT. Haydqnbie HHTEpECHI: pyc-
CKO-TTOJILCKUI KOH(PPOHTATHBHBIA CHHTAKCHUC, SI3bIKOBBIC U3MEHEHUS B 00JIaCTH
JICKCUKH, CEMAaHTUKH M CHHTAKCHUCA.
Baxneiimme myonukanmn:
1) On the Semantics of Russian, Polish and English Nomina Essendi [in:]
Z. Czapiga, A. Stasienko (eds.), Slavic and Other Languages in a Contrastive
Perspective, Rzeszow: Wyd. UR, 2015, pp. 55-67. ISBN 978-83-7996-195-5.
2) Parcellacia obstoatel’stv v sovremennom pol’skom azyke (na materiale
hudozestvennyh tekstov) [in:] E. Dzwierzynska, D. Chudyk (eds.), Z badan
nad jezykami europejskimi w aspekcie synchronicznym i diachronicznym.
Ksiega jubileuszowa poswiecona Profesor Zofii Czapidze, Szczecin: Volu-
mina.pl, 2015, pp. 238-250. ISBN 978-83-7867-319-4.
3) Parcellacia sloznogo predlozenia v sovremennom russkom azyke (na
materiale hudozestvennyh tekstov) [in:] A. Czapiga, Z. Czapiga (eds.),
Tekst — Predlozenie — Slovo. Issledovania po russkomu dzyku, vol. 111,
Rzeszow, 2018, pp. 78-92. ISBN 978-83-7996-546-5.
4) O parcelacji w rosyjskiej reklamie prasowej, Acta Universitatis Lodziensis.
Folia Linguistica Rossica, 16,2018, 1L.6dz, pp. 93-99.

Tab6auyenko Jlronmuina Baagumuposna (Tabacenko Lidmila Vladimirovna) —
JokTop dutonaoruueckux Hayk (Poccust), mouent (Poccus), npodeccop kadeapsr
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00I1IeT0 ¥ CPaBHUTENBHOTO si3bIKo3HaHMsI FOkHOTO (herepaibHOTO YHUBEpCHUTETA
(Poccwus, . PoctoB-Ha-/lony). OxoHumina ¢unonorndecknii axynsreT PocToBcKoro
rOCyIapCTBEHHOTO YHUBepcUTeTa. HayuHble HHTEPECHI: S3bIK XyHA0KECTBEHHOM
JUTEPATyPbI, TIarojbHbIe IPUCTABKU B UCTOPUHU PYCCKOTO SI3bIKA.

Bakreiimume myOmuKarum:

1) Motivy okoema i oka v poéme M. Cvetaevoj «Krysolowv» [in:] N.V. Karpovskaa,
A. Santana Arribas (eds.), La identidad nacional a través deldidlogo entre
culturas: Issledovanid v oblasti gumanitarnyh nauk v ibero-amerikanskom
i rossijskom naucnom prostranstve, v 2-h t., vol. 1, Rostov-na-Donu: I1zd-vo
UFU, 2015, pp. 341-346.

2) Koncept «Sud’ba» [in:] N.V. Izotova (ed.), Konceptosfera A.P. Cehova,
Rostov-na-Donu: Izd-vo UFU, 2009, pp. 64-92.

3) Pristavocnye pozicionnye glagoly v istorii russkogo dzyka, Rostov-na-Donu:
Izd-vo UFU, 2010.

4) Ob odnoj iz tendencij razvitia obstoatel’stvennyh konstrukcij v russkom
azyke XI-XVII vv. (na primere konstrukcij s glagolami obstodti, obsédeéti,
oblezati), Voprosy dzykoznanid, 3, 1986, pp. 111-117.

5) Pristavoénye pozicionnye glagoly v istorii russkogo azyka, Vestnik MGU,
ser. 9: Filologia, 1, 2010, pp. 7-31.

Tpodumona Oasra Bukroposna (Trofimova Ol’ga Viktorovna) — nokrop ¢uo-
JIOTHYECKUX Hayk, mpodeccop, mpodeccop kadpeapbl pycCKoro si3bika U 00IIero
SI3bIKO3HaHMsT TFOMEHCKOTO TOCYJapCTBEHHOTO YHUBEpCUTETa, THCTUTYT coluab-
HO-TYMaHUTapHbIX HayK, TromeHb, Poccus. HayuHble HHTEpECHL: pyCCKUH SI3BIK,
HCTOpHYECKAs TPAMMaTHKA, HCTOPHUYECKas CTUIIMCTUKA, TMHTBUCTHUCCKHUIN aHAJIH3
TEKCTa, MEePEBO/I, MOJIbCKUH SI3BIK.

Baxueiimue myOnukanuu:

1) Naricatelnaa leksika kak ob’ekt perevoda i kommentaria v kitajskih izdaniah
«Kapitanskoj docki» A.S. Puskina, Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo
universiteta, 433, 2018, pp. 47-58 (co-authors: Poluhina B., Tun Cin).

2) Arhivnyj isto¢nik kak pis’mennyj «dialektnyj tekst» [in:] O.E. Karmakova
(ed.), Aktual 'nye problemy russkoj dialektologii, Moskva: Institut russkogo
azyka im. V.V. Vinogradova RAN, 2018, pp. 255-257 (co-author:
Konovalova E.).

3) Topograficeskie opisania XVIII veka kak tip teksta: grammatic¢eskoe
vzaimodejstvie zaprosov i otvetov [in:] Tezisy dokladov Mezdunarodnoj
konferencii, posvisennoj 110-letiti so dnd rozdenid A.G. Admoni (811 oktdbra
2019 goda), Sankt-Peterburg: I1zd. Sankt-Peterburgskogo universiteta, 2019,
pp. 109-110.

4) Otglagol’nye suSestvitel’nye — naimenovania prestuplenij (na
materiale «Alfavita o poselencah muz¢inah, na 1839 god» i «Alfavita
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o poselenkah ZenSinah, na 1839 god» iz Tobol’skogo arhiva) [in:] Razvitie
slovoobrazovatel 'noj i leksiceskoj sistemy russkogo dzyka, Saratov: Amirit,

2020, pp. 112-119.

®énoposa Jliogmuiaa JibBoBHa (Fédorova Liidmila L’vovna) — kana. ¢guon. H.,
3aBejnyrolnas Kadepoil TeOPETUIeCKON U MPHUKIIAJHON JIMHIBUCTUKH Poccuiickoro
rOCy/IapCTBEHHOTO TYMaHUTApHOTO YHHBepcuTeTa. Mecto paboTsl — MHCTUTYT
JUHTBUCTUKH POCCHICKOTO TOCYIapCTBEHHOTO T'YMAaHUTAPHOTO YHUBEPCHUTETA.
Hayumble MHTEpECH — HCTOPHSI M TEOPHSI TUChMa, CEMHUOTHKA, PYCUCTHKA, COIIH-
OJIMHTBUCTHKA, STHOJMHTBUCTHKA, TCOPHUSI KOMMYHHKAIMH, PAMMATHKa JUAJIOTa,
THUIIOJIOTHSI CJIOBOCIIOXKEHHUSI, ()Pa3eoIOTHS.
Baxneiimme myonukanmm:
1) Istorid i teorid pis ‘'ma, Moskva: Flinta, 2015.
2) Semiotika, Moskva: RGGU, 2019.
3) The emblematic script of the Aztec codices as a particular semiotic type of
writing system, Written Language and Literacy, 12 (2), 2009, pp. 258-275.
4) A la recherche des sens cachés: sur la traduction de la phraséologie dans un
texte de Rabelais, Etudes et Travaux, 1,2019, pp. 111-136.
5) Koncept CEST’ w rosyjskim jezykowym obrazie $wiata [in:] J. Bartminski
(ed.), Leksykon aksjologiczny Stowian i ich sgsiadow, vol. 5: HONOR,
Lublin: UMCS, 2017, pp. 177-222 (co-author: Biatek E.).

XapuaamoBa Mapuna Anekcanapona (Harlamova Marina Aleksandrovna) —
KaHauaaT QUITONIOTHYECKUX HAYK, TOLEHT Kadepbl pPyCCKOTO sI3bIKa, CIIaBSHCKO-
IO U KJIACCUYECKOTO S13bIKO3HAaHUsI OMCKOTO roCyJapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA
nM. ®.M. Jloctoesckoro (Poccus); crapmmii HayuHslil coTpyanuk MHcTUTyTa
nmuHrBUCTHYecKuX uccnenoBanuii PAH (Cankrt-IlerepOypr, Poccust). Hayanbie
WHTEPECHI: PYCCKUHU S3BbIK B MHOSI3BIYHOM OKPY)KEHUH, COBpEMEHHAasi HapoHast
pedb U TpaJUIIMOHHAS KYIIBTYpa, JTHHAMHYECKHE TeHACHINH B SI3bIKE B CHHXPOHHN
U IMaXpOHHH, JIEKCUKOTpausi, KOPITyCHAsl JIMHTBUCTHKA.
Bakneiimme myOnuKarum:
1) Cto? Gde? Kogda? O trudnostah leksikografa, Vestnik Omskogo universiteta,
1, 2010, pp. 82-87.
2) Konstanty narodnoj recemysli i ih leksikograficeskad interpretacia:
monografid, Omsk: Izd-vo Omskogo gosudarstvennogo universiteta, 2014.
3) Slovar’ konstant narodnoj reci: vybor platformy predstavlenia, Vestnik
Omskogo universiteta, 1 (75), 2015, pp. 213-216 (co-author: Lavrov D.N.).
4) O koncepcii ¢lektronnogo leksikograficeskogo proekta (na materiale narodnoj
reci Srednego Priirtys’a), Dialectologia, 20, Barcelona: Barcelona University,
2018, pp. 181-195 (co-author: Malmberg 1.V.). URL: http://www.publicacions.
ub.edu/revistes/dialectologia20/.
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5) Azykovaa liénost’ pozilogo &eloveka skvoz’ prizmu interferencii (na primere
reCi nositela sibirskogo ¢esskogo govora), Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo
universiteta, 455, 2020, pp. 41-45.

Xopurytu Jlanku (Daiki Horiguchi) — nokrop, noreHnt. Mecto pabotsi: Knorckuii
YHUBEpCHUTET. HayuHbIe HHTEPECHI: PYCCKUH S3BIK, JIATBHIIIICKHH SI3BIK, CIIOBOOOPA-
30BaHUE, IVIATOJILHBIN BH/I.
Bakueiiiume nyoaukamu:
1) Latvian attenuative pa-verbs in comparison with diminutives [in:] P. Arkadiev,
A. Holvoet, B. Wiemer (eds.), Contemporary Approaches to Baltic Linguistics,
Berlin: De Gruyter, 2015, pp. 235-261.
2) Imperfektivacia zaimstvovannyh glagolov v russkom azyke, Russian
Linguistics, 42, 2018, pp. 345-356.
3) Realizacia sintaksiceskih konstrukcij u prefiksal’nyh zaimstvovannyh
glagolov v russkom azyke [in:] D. Szumska, K. Ozga (eds.), Azyk i metod
6. Russkij dzyk v lingvisticeskih issledovaniah XXI veka, Krakov: WUJ,
2019, pp. 258-268.
4) Verba desemantiz&Sanas un konstrukcijas ,, nemt/sédét un V" aspektualas
pazimes [in:] A. Kalnaca, I. Lokmane (eds.), Valoda: nozime un forma, 10,
2019, pp. 66-75.

Yyiikosa Oxcana IOpseBna (Cujkova Oksana Ur’evna) — kaumuaar ¢puiiono-
TUYECKUX HAyK, HAyYHbIN COTPYIAHUK POCCHIICKOro rocyapCTBEHHOTIO MIEAaroru-
yeckoro yauBepcurera uM. A.W. I'epiiena. Hayunbie mHTEpECH: rpaMMaTiyecKas
CEMaHTHKa; PyccKasi, 00IIasi U COMOCTaBUTENIbHAs ACTIEKTOJIOTHS; PYCCKHUIL S3bIK,
AHIJIMACKUU A3BIK, UCITAHCKUN A3BIK.

Bakueiimue myOnukarmm:

1) K opredeleniti aspektual 'nogo znacenia limitativa i voprosu ob osobennostah
«delimitativnoj» derivacii russkogo glagola, Iz prosiogo v budusee. Shornik
statej i vospominanij k 100-letiii professora U.S. Maslova, Sankt-Peterburg:
1zd-vo SPbGU, 2013, pp. 153-203 (co-author: Fedotov M.L.).

2) Imena i glagol’'nye predikaty: ¢lementy shodstva i voprosy vzaimodejstvia,
Acta Linguistica Petropolitana. Trudy Instituta lingvisticeskih issledovanij,
vol. X, iss. 2, Sankt-Peterburg: Izd-vo «Nauka», 2014, pp. 414-442.

3) Nekotorye osobennosti vyrazenia znacenij, sootvetstvuliSih podgotovitel 'noj
stadii situacii, v russkom azyke, Vestnik SPbGU. Seria 9: Filologia.
Vostokovedenie. Zurnalistika, 3, 2015, pp- 179-189.

4) «Ingestivnye» glagoly v russkom azyke: nekotorye nablidenia, Acta
Linguistica Petropolitana. Trudy Instituta lingvisticeskih issledovanij,
vol. XII, iss. 1, Sankt-Peterburg: [zd-vo «Naukay, 2016, pp. 251-262.
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5) Ob osobennostah vtori¢noj imperfektivacii glagolov s prefiksom po-
v russkom azyke, Komp ‘iiternad lingvistika i intellektual 'nye tehnologii.
Trudy mezdunarodnoj konferencii «Dialog 2020», 19 (26), 2020, pp. 160—176.

Illnpokosa Enena Hukonaesna (Sirokova Elena Nikolaevna) — okrop duorno-
IMYECKUX HayK, mpodeccop Kadeapbl TCOPETHIESCKOH 1 PUKIIJHOM TMHTBUCTUKH
HucTtutyTa GUITONOTHY 1 KYPHATUCTHKY, HallMOHAILHBINA HCCIIEIOBATEILCKUH
Hwxeroponckuii rocynapcetBernsiid yauBepcuteT uM. H.U. JlobageBckoro. Hayumsie
WHTEPECHI: KATETOPHUS TEMITOPAIIbHOCTHU, TEKCTOBBIE KaTErOpHH, (GHIIONOrHIecKuit
aHaIN3 TEKCTa, MyHKTyalusl TeKCTa, CTHIIMCTHKA, JUCKYpC-aHaU3.
Baxueiimue myOnukammm:
1) Temporal 'nyj kod dzyka i ego emotivnyj subkod, N. Novgorod: Izd-vo NGPU,
2010.
2) Dinamiceskie avlenia v russkom dzyke i russkoj reci, N. Novgorod: Mininskij
universitet, 2019 (co-authors: Paclikova O.A., Petrova N.E.).
3) Hronotop teksta, hronotop diskursa (k voprosu razgranic¢enia tekstovyh
i diskursivnyh kategorij) [in:] L. Raciburskaa (ed.), Naucnoe nasledie
B.N. Golovina v svete aktual 'nyh problem sovremennogo dzykoznanid
(k 100-letiii so dnd rozdenid B.N. Golovina), N. Novgorod: DEKOM, 2016,
pp. 179-184.
4) Kosaa Certa i defis: punktuacionnyj vs orfograficeskij znak, Vestnik
Nizegorodskogo universiteta im. N.I. Lobacevskogo, 5, 2019, pp. 264-270.
5) Metody analiza teksta kak predmet izucenia v vuze: kognitivno-diskursivnyj
aspekt, Filologiceskij klass, 3 (57), 2019, pp. 13—18.

IlImenes Anexceii mutpuend (Smelev Aleksej Dmitrievi¢) — qoxTop dumonoru-
yeckux Hayk (Poccus), mpodeccop (Poccus), mpencenarens Opdorpadudeckoit ko-
muccun Poccuiickoil akageMun HayK, ITaBHBINA HayqHbIN coTpynHuk MaCcTUTYTA pyC-
ckoro sa3bika PAH, 3aBeayromuii oTaenoM KynbTypbl pycckoit peun MuctutyTa
pycckoro s3eika PAH, mpodeccop MIIT'Y. Hayunsie nHTepechr: pycckas U o0mmas
CEMaHTHKa, JIEKCUKOrpadusi, Teopust peepeHnH, TMHIBUCTUUECKAs IIparMary-
Ka, JITHTBUCTHYECKAsl TUITOJIOTHSI, PyCCKasi FpaMMaTHKa, PycCKasi aclieKTOJIOTHS,
KoAM(UKAIHSA S3BIKOBBIX HOPM, MEXKKYJIBTYpHast KOMMYHHUKAIIUSI.
Baxneiimme myonukanmm:
1) Azykovaa konceptualizacid mira (na materiale russkoj grammatiki), Moskva:
Skola «Azyki russkoj kul’t ury», 1997 (co-author: Bulygina T.V.).
2) Russkij dzyk i vnedzykovad dejstvitel 'nost’, Moskva: Azyki slavanskoj
kul’tury, 2002.
3) Konstanty i peremennye russkoj dzykovoj kartiny mira, Moskva: Azyki
slavanskih kul’tur, 2012 (co-authors: Zaliznak A.A., Levontina [.B.).
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4) Russkad aspektologid: v zaSitu vidovoj pary, Moskva: Azyki slavanskoj
kul’tury, 2015 (co-authors: Zalizndk A.A., Mika¢lan L.L.).

5) Liberal ‘nyj leksikon, Sankt-Peterburg: Nestor-Istorid, 2019 (co-author:
Levontina I.B.).





